Psalm 7, SWV 103

Cornelius Becker Heinrich Schiitz
(1561-1604) (1585-1672)
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2. Herr, mein Gott, hab ich bos getan, ist Unrecht in mein Handen,
hab ich Untreu am eignen Mann erzeigt, jemand wollt schidnden,
so hab der Feind die Seele mein, das Leben soll verloren sein,
Amt, Ehr und Gut desgleichen.

4. Herr Gott, du richtest recht die Leut', dir ich befehl die Sache,

richt mich nach meiner G'rechtigkeit, mein Unschuld kundbar mache,
wehr einmal doch der Bésen Trutz, und nimm das Recht in deinen Schutz,
du, Herr, priifst Herz und Nieren.

5. Gott ist mein Schild, der allezeit aus Not hilft frommen Herzen,
der g'rechte Richter tiglich draut, da ist fiirwahr kein Scherzen,
dein'n Namen will ich preisen sehr und loben dich, o Gott, mein Herr,
du bist der Allerhochste.
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